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Onuc gucumnnivm

[Iporpama Ta TeMaTUYHUI TUIaH TUCIUIUIIHM OPIEHTOBAHI Ha IMPOIIECH, IO BIIOYBAIOTHCS B
TICUXIIl JIFOJAWHM I 9ac Mepekaaay TeKCTIB 3 OfHI€i MOBH Ha iHmIy. L{g ramy3s moemnye B co0i
€JIEeMEHTH TICUXOJIOTii, JIIHTBICTUKM Ta KOTHITUBHUX HayK, 00 3pO3yMITH, SK Tepekianadi
CIpHUitMaroTh, 0OpOOJISAIOTH Ta BIATBOPIOIOTh MOBHHU Matepian. [[ucnumiina «[IcuxomiHTBICTHYHI
aCIIeKTH TIEPEKIIay» HaMaraeTbcs PO3KPUTH CKIIAIHICTh MEPEeKIalabKoi qisUTbHOCTI, BpaXOBYIOUH
HE JIUIIE JIIHTBICTUYHI, aJie i MCUXOJIOTIUHI Ta KYJIbTYPHI1 YUHHUKH, 110 BIUTUBAIOTH HA IIEH MpOIIEC.

CTpykTypa Kypcy
Ne n/n Tema PesynbTtaty HaB4YaHHSsA 3aBaaHHA
1. Tema 1. KorHiTuBHI npouecn y nepeknagi. | Po3yMiHHS KOrHITUBHMX MoTo4yHe

npoueciB, siki BigbyBaloTbCSA ONUTYBaHHS
nig Yac nepeknagy, Takmx sk
yBara, nam'atb i
po3ni3HaBaHHS MOBW.
YMiHHSA ineHTudikysatu Ta
OnucyBaTU KINOYO0BI
KOTHITUBHI M&XaHi3aMH, LLIO
BMNSIMBAOTb HA e(PEKTUBHICTb

nepeknaay.
2. Tema 2. lNcuxonoriyHi acnektn Po3yMiHHS ncuxonoriyHmx lMoTouHe
nepeknagaubKoi gisifibHOCTI. BUKIUKIB, 3 AKUMU ONUTYBaHHS

CTUKaTbCA Nnepeknagaui,
TaKuX SIK CTpec i TpuBora.
YMiHHA 3acTocoByBaTU
MCUXONOTiYHI TEXHIKN Angd
NiABULLEHHS NPOaYKTUBHOCTI
i 3MEHLLEHHS CTpecy B
nepeknagaubKin npaxkTuui.
3. Tema 3. MoBHa 0Opobka Ta aganTauis y Po3yMiHHs TOro, K MNoTo4yHe
nepeknagai. nepeknagadi obpobnsatoTs i ONUTYBaHHS,
afjanTyloTb MOBHWUIA Matepian | Bnpasu

3 O HIi€l MOBW Ha iHLLY.




YMiHHA aHanidyBaTu Ta
0EeMOHCTpYBaTU TEXHIKU
aganTauii MOBHOro
MaTepiany ans 3depexXeHHs
MNOro 3HayeHHs i pyHKLUIT B
LiNbOBI MOBI.

4, Tema 4. KynbTypHi BiAMIHHOCTI i X BNNuB
Ha nepeknag.

Po3yMiHHs poni KynbTypHUX
KOHTEKCTIB Y (hOpMYyBaHHi
3HauyeHHs i cnocobiB
nepeknagy.

YMiHHA posnisHaBaTu
KynbTYpHi BigMiHHOCTI Ta
afjanTtyBsaTu nepeknag
BiQNOBIAHO OO0 KYNbTYPHUX
ocobnueBocTel UinbLoBol
ayauTopil.

"pynosi 3aBoaHHsA

5. Tema 5. Ponb ABOMOBHOCTI Y
nepeknagalbKkoMy MpoLeci.

Po3symiHHs BnnuBy
[BOMOBHOCTI Ha KOTHITUBHI
npouecu i nepeknagaubki
HaBUYKN.

YMiHHS oujiHIoBaTH i
BUKOPUCTOBYBATH
[BOMOBHICTb SIK pecypc Ans
NOKpaLLeHHA SIKOCTi
nepeknaay.

MNoTo4yHe
ONUTYBaHHS,
Brpasu

6. Tema 6. KorHiTuBHI cTpaTerii B yCHOMY
nepeknagai.

PO3yMiHHSI KOFHITUBHMX
cTparerin,
BMKOPUCTOBYBAHMX Mig, Yac
YCHOro nepeknagy, Takux siK
KOpOTKOYacHa nam'sithb i
nepedpasyBaHHs.

YMiHHA 3acTOCOBYBATH Liji
cTparerii Ansa noninweHHs
TOYHOCTi Ta LLIBUOKOCTI
YCHOro nepeknagy.

MNoTo4yHe
ONUTYBaHHS,
Brpasu

7. Tema 7. MNcuxoniHreicT4HI mogeni
nepeknaay.

Po3yMiHHs1 OCHOBHUX
NCUXOIIHIBICTUYHMX
Moaenen nepeknagy i ix
3aCTOCYBaHHA B NpaKTULi.
YMiHHA aHanisyBaTh Ta
3acTocoByBaTy Ui Mogeni
[ONs OLiHKM | BOOCKOHaNeHHs

MNoTouHe
ONUTYBaHHS

8. Tema 8. MeToaun gocnigxeHHs B
NCUXOMNIHrBICTUL Nepeknaay.

PosymiHHs meTogonorii
[OCTiOKEeHHS
NMCUXOSIHIBICTUYMHMX achekTiB
nepeknagy.

YMiHHA nnaHyBaTy i
NPOBOANTYM AOCNIAXEHHS B
Liv ranysi, BkIovar4m 36ip
Ta aHani3 gaHux.

lMNoTo4yHe
OMUTYBAHHS,
BrpaBsu
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IMosiTnKa oniHIOBAHHS

e Ilonituka moao aemaiiHiB Ta mnepeckjJagaHus. /g BHKOHaHHS IHAWBIAyaldbHUX 3aBAaHb 1
MIPOBEZICHHA KOHTPOJBHHUX 3aXO[iB BCTAHOBIIOIOThCA KOHKpEeTHI TepMmiHu. llepeckmamaHHs MOMIy’iB
BiIOyBa€ThCH 3 TO3BOIY TUPEKITii IHCTUTYTY 32 HASBHOCTI IOBAXXHUX MPUYNH (JTIKAPHSHUHN, HAPUKIIA).

o [loaiTuka mogo0 akageMiyHOi J00pouYecHOCTi: BUKOpUCTAaHHS APYKOBaHUX Ta EIEKTPOHHUX IXKEPET
iHbOpMaIIil M 9ac KOHTPOIBHHUX 3aX0/IiB 3200pPOHEHO.

e Ilonituka mono BinBimyBamHsi: BinBigyBaHHS 3aHATH € OOOB’SI3KOBMM, YCHE ONHUTYBaHHS I dac
MPAKTUYHUX 3aHSITh BPAXOBYETHCS 1O OCTATOYHOI OLIHKH 3a Kypc. 3a 00’€KTUBHMX NPUYMH (HAIpPHUKIAL,
KapaHTHH, BOEHHUH CTaH, XBOpo0Oa, 3aKOPIOHHE CTaKyBaHHS TOIIO) HABYaHHS MOXKE BigOyBaTHCHh B
OHJIaitH QopMi 3a TTOTOKEHHSM 13 KEPIBHUKOM KYpCY.

OuinroBaHHA

OcraTo4Ha OITiHKa 32 KYpC PO3PaXOBYETHCS HACTYITHAM YHHOM:

Bunau oninoBanus ‘ %o Big 0CcTATOYHOI OLiIHKH

BanikoBuii Mmoaynb 1 (Temu 1-4) ' 30



1. YcHe onutyBaHHs mij yac 3aHATTS = 10 OaiB
(4 Temu o 10 Ganie = 40 GaniB)
2. ITucemoBa pobora = 50 Oaxnis

3anikoBuii MOzyIb 2 (Temu 5-8)

1. YcHe onutyBaHHs mij 4ac 3aHATTS =10 OaiB
(4 Temu o 10 6amniB = 40 GaniB)

2. [TucemoBa poborta = 50 GautiB

40

3anikoBuit Moaynb 3

1. Hamucanns Ta 3axuct KI1I3 = 60 GamiB.

2. BukonanHs 3aBaHb M 9ac TpeHinry = 20 6amis
3. Camocriiina pobora = 20 6ais

3anik (mitcyMKoBa oLiHKA)

30

100

IIIkana oniHIOBaHHA CTYEHTIB:

ECTS bamm 3micT
A 90-100 BIIMIHHO
B 85-89 Joope
C 75-84 Joope
D 65-74 3a/10BIJILHO
E 60-64 IOCTaTHLO
FX 35-59 HE3aJIOBUIBHO 3 MOKIIMBICTIO IOBTOPHOIO CKJIA/IAHHS
F 1-34 HE3aJI0BIIBHO 3 000B’I3KOBHM MOBTOPHUM KYPCOM
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